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Sesion: armas pequefias

Invitaciones Invitaciones en Decisién y votacion
Acta y fecha en virtud del virtud del articulo 39 (a favor-en contra-
de la sesion Subtema Otros documentos articulo 37 y otras invitaciones Intervenciones abstenciones)
S/PV.8713 Informe del Alta Todos los
5 de febrero Secretario Representante  miembros del
de 2020 General sobre para Asuntos de Consejo, todos
las armas Desarme, los invitados

pequefias y las
armas ligeras
(S/2019/1011)

Director Adjunto
de Operaciones
de Conflict
Armament
Research

28. Las mujeres y la paz y la seguridad

En 2020, el Consejo no celebrdé ninguna sesién
publica en relacidon con el punto titulado “Las mujeres
y la paz y la seguridad”. Los miembros del Consejo
celebraron dos videoconferencias publicas en relacién
con este punto’™S. Se ofrece mas informacion sobre las
videoconferencias en el cuadro 1 que figura a
continuacion.

El 17 de julio, a iniciativa de Alemania, que
ocupaba la Presidencia durante ese mes™®, el Consejo
celebré una videoconferencia publica de alto nivel sobre
el tema “La violencia sexual relacionada con los
conflictos: pasar del compromiso al cumplimiento” ™,
En la videoconferencia 8, el Consejo escuchd las
intervenciones de la Representante Especial del
Secretario General sobre la Violencia Sexual en los
Conflictos, la Enviada Especial del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, la Fundadora y
Presidenta de Progressive Voice, en nombre del Grupo
de Trabajo de Organizaciones No Gubernamentales
sobre la Mujer y la Paz y la Seguridad y la Presidenta
Ejecutiva de la Asociacion de Mujeres Juristas de Africa
Central. En su exposicion ante el Consejo, la
Representante Especial del Secretario General sefialo

™5 Para obtener mas informacidn sobre los procedimientos
y métodos de trabajo desarrollados durante la pandemia
de COVID-19, véase la parte Il.

6 El Consejo examind una nota conceptual anexa a una
carta de fecha 8 de julio de 2020 (S/2020/665). Véase
también S/2020/487.

57 Bélgica estuvo representada por su Ministro de Asuntos
Exteriores y Defensa, Alemania por su Ministro Federal
de Relaciones Exteriores, Sudafrica por su Ministra de
Relaciones Internacionales y Cooperacion y el Niger por
su Ministra de Promocion de la Mujer y Proteccidn del
Nifio.

™58 \éase S/2020/727.
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que el informe del Secretario General incluia, por
primera vez, una evaluacién de las deficiencias en
materia de cumplimiento, en la que se constataba un
desprecio generalizado por las normas y las obligaciones
internacionales por parte de los implicados en los
conflictos armados, asi como la falta de un compromiso
significativo para poner fin a las violaciones por parte de
la mayoria de los perpetradores reincidentes. En ese
sentido, manifestd que existia una necesidad urgente de
mayor coherencia entre la practica de la inclusion en las
listas y la practica de imponer medidas selectivas y
graduales para impulsar el cambio de comportamiento.
Afirm6é que el afio 2020 habia comenzado con la
prevision de un “afio de jubileo” para la agenda sobre las
mujeres y la paz y la seguridad, pero se habia convertido
en una lucha para evitar el retroceso de los derechos de
las mujeres, que se evidenciaba en las represalias contra
las defensoras de los derechos humanos de las mujeres,
los riesgos fisicos y financieros para las organizaciones
de mujeres de la sociedad civil y la reduccién del
espacio civico. La Representante Especial mencioné que
la pandemia de COVID-19 habia afectado drasticamente
a la labor de las Naciones Unidas, incluido el mandato
de la Representante, pero que el virus no habia cambiado
las necesidades de las personas supervivientes ni su
derecho a la integridad fisica y la autonomia corporal. A
ese respecto, dijo que era hora de silenciar las armas y
de amplificar y hacer oir las voces de las mujeres y
aclard que el Ilamamiento del Secretario General a un
alto el fuego mundial significaba que todas las partes
tenian que dejar de utilizar la violencia sexual y de otro
tipo. La Enviada Especial del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados insté al Consejo a
ir mas alld de la retérica y poner en practica las
decisiones y pidio al Consejo que hiciera rendir cuentas
a los autores, que analizase las causas estructurales y
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profundas de la violencia de género y la discriminacion
y que financiase con urgencia programas que
respondiesen a las necesidades de todas las personas
supervivientes. La Fundadora y Presidenta de
Progressive Voice, en nombre del Grupo de Trabajo de
Organizaciones No Gubernamentales sobre la Mujer y la
Paz y la Seguridad, centr6 su exposicion en la situacion
de Myanmar, mientras que la Presidenta Ejecutiva de la
Asociacion de Mujeres Juristas de Africa Central se
centr6 en la RepuUblica Centroafricana. Ambas pidieron
al Consejo que apoyara a las organizaciones locales de la
sociedad civil y las medidas para llevar ante la justicia
a los autores de la violencia sexual relacionada con los
conflictos.

Los miembros del Consejo y otros Estados
Miembros trataron diversas cuestiones, como la
importancia de un planteamiento centrado en las
personas supervivientes, la necesidad de pasar de los
compromisos al cumplimiento reforzando la aplicacion
plena y efectiva de todas las decisiones del Consejo y
la prevencion de la violencia sexual relacionada con
los conflictos. Muchos Estados Miembros también
destacaron la importancia de que las mujeres
participasen de manera significativa en el proceso de
toma de decisiones a todos los niveles —por ejemplo,
en lo que respecta a las misiones de mantenimiento de
la paz y la consolidacion de la paz— a fin de resolver
el problema de la violencia sexual. Los participantes
expresaron su preocupacion por el efecto de la
COVID-19 en la violencia contra las mujeres y las
nifias en situaciones de conflicto y humanitarias y
reiteraron el Ilamamiento del Secretario General a
combatir la violencia de género como parte integral de
las respuestas a la COVID-19°, En sus declaraciones,
algunos  participantes  afirmaron en  términos
inequivocos que la violencia sexual relacionada con los
conflictos constituia una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales™,

9 Alemania, Sudafrica, Argentina, Australia, Brasil,
Canada (en representacion del pais y en nombre de 62
Estados Miembros y la Uni6n Europea), Dinamarca,
Servicio Europeo de Accion Exterior de la Unién
Europea, Hungria, Italia, Japon, Liechtenstein, Lituania,
México, Myanmar, Paises Bajos, Republica de Corea,
Sri Lanka, Suiza, Emiratos Arabes Unidos y Uruguay.

60 Sudafrica, Georgia, Iraq, la Representante Especial del
Secretario General de la Organizacion del Tratado del
Atlantico Norte para las Mujeres y la Paz y la Seguridad,
Pert y Eslovenia. Para obtener informacion sobre las
amenazas a la paz y la seguridad internacionales
analizadas por el Consejo en 2020, véase la parte VII,
secc. I.
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El 29 de octubre, a iniciativa de la Federacion de
Rusia, que ocupé la Presidencia durante ese mes™!, y
con motivo del 20° aniversario de la aprobacién de la
resolucion 1325 (2000), el Consejo celebré una
videoconferencia publica de alto nivel en el marco de
este punto, centrada en que se aplicase mejor la
resolucién™?. En la videoconferencia, los miembros del
Consejo escucharon las exposiciones del Secretario
General, la Directora Ejecutiva de la Entidad de las
Naciones Unidas para la lgualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres), la
Embajadora de Buena Voluntad de ONU-Mujeres, la
Asesora sobre Violencia Sexual y por Razén de Género
de la Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones
Unidas para Abyei (UNISFA) y una representante de
Women and Children Legal Research Foundation.
El Secretario General afirmé que 20 afios después de
aprobarse la resolucion 1325 (2000), y a pesar de
algunos progresos, las estructuras de poder seguian
estando dominadas por los hombres, ya que las mujeres
solo dirigian el 7% de los paises, los hombres
constituian las tres cuartas partes de los miembros de
los grupos de trabajo sobre la COVID-19 y los
hombres seguian tomando de forma mayoritaria las
decisiones sobre la paz y la seguridad internacionales.
Subray6 que, para garantizar la plena participacién de
las mujeres en los procesos de paz, era necesario que
se formaran alianzas més solidas entre las Naciones
Unidas, las organizaciones regionales, los Estados
Miembros y la sociedad civil, asi como utilizar toda la
variedad de herramientas de que se disponia y
encontrar soluciones innovadoras que incidieran de
manera rdpida y decisiva en la representacion de las
mujeres. Informo6 de que a principios de 2020 se habia
logrado la paridad de género entre los dirigentes de las
Naciones Unidas, incluidos los coordinadores
residentes en paises afectados por conflictos, y
reafirm6 su determinacion de impulsar la paridad a
todos los niveles, incluidas las misiones politicas
especiales y sobre el terreno. La Directora Ejecutiva de
ONU-Mujeres abordé la participacion significativa de
las mujeres en el establecimiento, la consolidacion y el
mantenimiento de la paz, asi como el uso de la
violencia contra las mujeres en los conflictos.
La Embajadora de Buena Voluntad de ONU-Mujeres
destacd la importancia de prestar mas apoyo a las

61 El Consejo examind una nota conceptual anexa a una
carta de fecha 14 de octubre de 2020 (S/2020/1014).
Véase también S/2020/946.

762 \/éase S/2020/1084. El Reino Unido estuvo representado
por su Ministro de Estado para Oriente Medio y Norte de
Africa y Alemania, por su Ministra de Estado en el
Ministerio Federal de Relaciones Exteriores. Véanse
también los comunicados de prensa de 29 de octubre
de 2020 (SC/14341).

151



Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2020

organizaciones de mujeres. La Asesora sobre Violencia
Sexual y por Razén de Género de la UNISFA se centro
en la participacion de las mujeres en el mantenimiento
de la paz. La representante de Women and Children
Legal Research Foundation habld sobre la importancia
de garantizar el progreso de las mujeres en el
Afganistdn y de preservar la seguridad de quienes
defienden los derechos de las mujeres.

Los participantes en la videoconferencia
celebraron el 20° aniversario de la aprobacion de la
resoluciéon 1325 (2000) como un importante marco
para la agenda sobre las mujeres y la paz y la
seguridad, junto con la Declaracion y la Plataforma de
Accidn de Beijing, y se hicieron eco de la promesa de
amplificar las voces de las mujeres. En sus
declaraciones, los participantes también destacaron las
deficiencias en la aplicacion de la resolucidn
1325 (2000) y sefialaron la infrarrepresentacion
generalizada de las mujeres en los procesos y la toma
de decisiones en materia de paz y seguridad, asi como
la necesidad de que la comunidad mundial estuviera a
la altura de sus compromisos respaldando la labor de
las mujeres que consolidan la paz y se encargan de
tomar decisiones™?. Los oradores se hicieron eco del
llamamiento del Secretario General a un alto el fuego
mundial en respuesta a la pandemia de COVID-19, y
reconocieron los problemas adicionales y el efecto de
la pandemia en la aplicacion de la resolucién
1325 (2000). Algunos participantes reconocieron la
necesidad de vincular los compromisos con los
recursos y pidieron una financiacion més sostenible y
sélida para las organizaciones de mujeres, con el fin de
ayudar a la sociedad civil y a las mujeres que
consolidan la paz y proteger a las defensoras de los
derechos humanos™*. Los participantes también
hicieron hincapié en la importancia de seguir las
recomendaciones del Grupo Oficioso de Expertos
sobre las Mujeres y la Paz y la Seguridad para vigilar y
coordinar mejor la aplicacion practica’®.

Tras la videoconferencia puUblica del 29 de
octubre, el Consejo votd un proyecto de resolucidn
presentado por la Federacion de Rusia’S. El proyecto
de resolucion no obtuvo el nimero necesario de votos,

63 Reino Unido, Bélgica, Niger, Sudéafrica, Canada, Costa
Rica, El Salvador, Etiopia, Iraqg, Irlanda, Paises Bajos y
Tailandia.

64 Alemania, Bélgica, Estonia, Francia, San Vicente y
las Granadinas, Tunez, Bangladesh, Canada (en nombre
del Grupo de Amigos de las Mujeres, la Paz y la
Seguridad), El Salvador, Union Europea, Irlanda, Israel,
Italia, Luxemburgo, México, Sierra Leona y Emiratos
Arabes Unidos.

65 RepUblica Dominicana, Estonia, Irlanda y México.

66 \éase S/2020/1054.
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ya que tuvo 5 votos a favor, ninguno en contra y
10 abstenciones™. Al explicar sus abstenciones’®,
varios miembros del Consejo afirmaron que el texto no
trataba aspectos clave del marco normativo de la
agenda sobre las mujeres y la paz y la seguridad,
relativos a la participacion significativa de las mujeres
en los procesos de paz, la implicacion de la sociedad
civil y la aplicacion de la resoluciéon 1325 (2000)7°. En
concreto, el representante de Bélgica sefialdé que el
proyecto de resolucidn reflejaba de forma inadecuada
el marco normativo y carecia casi por completo de un
lenguaje significativo sobre la implementacion de la
agenda sobre las mujeres y la paz y la seguridad y
sobre la rendicion de cuentas al respecto. El
representante de la RepUblica Dominicana considerd
que la aprobacion del proyecto de resolucién habria
puesto en peligro los avances logrados durante los
20 afios anteriores. El representante de Estonia destacd
que, dadas las graves amenazas y represalias que
sufrian las defensoras de los derechos humanos, la
exclusion de aspectos cruciales relativos a la
implicacion de la sociedad civil suponia una omision
flagrante de la funcién desempefiada por asociadas
fundamentales en la aplicacién de la resolucién
1325 (2000). El representante de Alemania sefial6 que,
de haberse aprobado el proyecto de resolucion, este
habria menoscabado logros arduamente alcanzados en
la agenda sobre las mujeres y la paz y la seguridad, y
debilitado logros registrados con anterioridad, en el
momento en que se conmemoraba el 20° aniversario de
la resolucion 1325 (2000). La representante de los
Estados Unidos observd que el proyecto de resolucion
habria diluido los compromisos de larga data de las
Naciones Unidas con las mujeres, y debilitado el
consenso sobre el papel de las mujeres en las
situaciones de conflicto. En cambio, las delegaciones
que votaron a favor del proyecto de resolucién
consideraron que el texto reafirmaba el compromiso
del Consejo con respecto a la agenda sobre las mujeres
y la paz y la seguridad, y lo apoyaron para conmemorar
el aniversario de la resolucibn 1325 (2000).
El representante de China hizo hincapié en que los
miembros del Consejo debian mantener la mente
abierta y ser inclusivos con las nuevas perspectivas y
elementos, y evitar “aferrarse Unicamente al lenguaje
existente y negarse a mejorarlo”. El representante de
Indonesia afirmé que el proyecto de resolucién tenia
claras posibilidades de hacer wuna contribucién
constructiva al avance de la agenda sobre las mujeres y
la paz y la seguridad. El representante de Sudéfrica

67 \éase S/2020/1066.

68 \/éase S/2020/1076.

8 Alemania, Bélgica, Estados Unidos, Estonia, Francia,
Reino Unido y Republica Dominicana.
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aclar6 que, si hien el proyecto de resolucion no
prestaba suficiente atencion a las nuevas cuestiones
que afectaban a la agenda sobre las mujeres y la paz y
la seguridad, en el proyecto se reafirmaban, y no se
negaban, todas las resoluciones anteriores, en
particular la resolucién 2493 (2019), aprobada por
unanimidad por el Consejo un afio antes.

Durante el periodo que se examina, se siguié
convocando al Grupo Oficioso de Expertos sobre las
Mujeres y la Paz y la Seguridad de conformidad con la
resolucién 2242 (2015)7°, en particular para tratar la
respuesta a la pandemia de COVID-197",

El Consejo se refirid a cuestiones relacionadas
con las mujeres y la paz y la seguridad en multiples
puntos de su orden del dia en 2020. Como se resume en
el cuadro 2, el Consejo abord6 en sus decisiones una
gran variedad de medidas relacionadas con la agenda
sobre las mujeres y la paz y la seguridad, en particular
relativas a: a) la representacién y la participacién de las
mujeres en los asuntos publicos y la gobernanza y en la
consolidacién de la paz y la prevencién y solucion de
conflictos; b) la participacién de las mujeres en las
operaciones de mantenimiento de la paz’’?, por ejemplo,

10 véase la resolucion 2242 (2015), parr. 5 a).

1 Véanse S/2020/282, S/2020/283, S/2020/439,
S/2020/899, S/2020/1297 y S/2020/1319.

72 En 2020, el Consejo aprobo la resolucion 2538 (2020),
que se centraba especificamente en la participacion de

Cuadro 1
Videoconferencias: las mujeres y la paz y la seguridad

mediante el nombramiento de asesores/as en materia de
género y de proteccion de las mujeres; c) el desarrollo y
la incorporacion de la perspectiva de género y la
sensibilidad a las cuestiones de género por parte de los
Estados Miembros y las entidades de las Naciones
Unidas; y d) la lucha contra la violencia sexual, en
particular mediante la vigilancia, el andlisis y Ia
presentacion de informes sobre la violencia sexual
relacionada con los conflictos y la violencia de género,
asi como el enjuiciamiento de los perpetradores de actos
de violencia sexual. El Consejo siguié alentando a los
Estados Miembros a que adoptaran un enfoque centrado
en los supervivientes para prevenir y responder a la
violencia sexual en las situaciones de conflicto y
posconflicto. Ademas, durante el periodo que se
examina, el Consejo hizo hincapié en el entorno
socioeconémico con vistas a la participacion
significativa y el empoderamiento de las mujeres en el
contexto de muy diversos elementos especificos del
conflicto. En consonancia con afos anteriores, el
Consejo incluyé en algunas de sus decisiones
disposiciones centradas en el papel de las mujeres en la
lucha contra el terrorismo y el extremismo violento.

las mujeres en las operaciones de mantenimiento de la
paz. Puede encontrarse mas informacion en la parte I,
secc. 23.

Acta de la
videoconferencia

Fecha de la

videoconferencia Titulo

Decisidn, votacion (a favor-en contra-
abstenciones) y acta del procedimiento
escrito

Carta de fecha 21 de julio de 2020 dirigida al
Secretario General y a los Representantes

Permanentes de los miembros del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Consejo de

Carta de fecha 31 de octubre de 2020 dirigida al
Secretario General y a los Representantes

Permanentes de los miembros del Consejo de
Seguridad por la Presidencia del Consejo de

17 de julio S/2020/727
de 2020

Seguridad
29 de octubre S/2020/1084
de 2020

Seguridad
30 de octubre S/2020/1066

de 2020

Seguridad

Carta de fecha 30 de octubre de 2020 dirigida al
Secretario General y a los Representantes
Permanentes de los miembros del Consejo de
Seguridad por la Presidencia del Consejo de

Proyecto de resolucion
S/2020/1054 (no aprobado)
5-0-10?

S/2020/1076

@ A favor: China, Federacion de Rusia, Indonesia, Sudafrica, Viet Nam; en contra: ninguno; abstenciones: Alemania, Bélgica,
Estados Unidos, Estonia, Francia, Niger, Reino Unido, Republica Dominicana, San Vicente y las Granadinas, Tunez.
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Cuadro 2

Algunas disposiciones relativas a las mujeres y la paz y la seguridad, por tema y punto del orden del dia

Punto del orden del dia

Decisién

Péarrafo

Representacion y participacion de las mujeres en los procesos politicos a todos los niveles,
incluida la adopcion de decisiones

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

Paz y seguridad en Africa

Consolidacion de la paz en Africa
Occidental

La situacion en el Afganistan

La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion relativa a la Republica
Democrética del Congo

La situacion en Guinea-Bissau
La situacion relativa al Iraq
La situacion en Libia

La situacion en Mali

La situacion en Oriente Medio

La situacién en Somalia

Informes del Secretario General sobre el

Sudan y Sudan del Sur

S/PRST/2020/5
S/PRST/2020/7

Resolucién 2513 (2020)
Resolucidn 2543 (2020)
Resolucidn 2552 (2020)

Resolucidn 2556 (2020)

Resolucién 2512 (2020)
Resolucidn 2522 (2020)
Resolucién 2542 (2020)
Resolucién 2531 (2020)
Resolucién 2539 (2020)
Resolucién 2520 (2020)
Resolucién 2514 (2020)
Resolucién 2524 (2020)
Resolucién 2550 (2020)

12°
140, 17°

6f)
7,9, 44

32

5d), 10
2e)

8

4,28 a) v)
26

31

31

8

27

Participacion de las mujeres en la consolidacién de la paz y la prevencién y solucion de los conflictos

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

154

Consolidacion de la paz en Africa
Occidental

La situacion en el Afganistan

La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion relativa a la Republica
Democratica del Congo

La situacion en Chipre

La situacién en Guinea-Bissau
La situacion en Libia
La situacién en Mali

La situacién en Somalia

S/PRST/2020/7

Resolucién 2513 (2020)
Resolucién 2543 (2020)
Resolucién 2552 (2020)

Resolucién 2556 (2020)

Resolucién 2506 (2020)
Resolucién 2537 (2020)
Resolucién 2512 (2020)
Resolucién 2542 (2020)
Resolucién 2531 (2020)
Resolucién 2520 (2020)

12°

4
6 f)
7,31 b) iii) aiv), 44

20, 29 ii) c), 32

5f)
50)
5d), 18
8

3, 54
31
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Punto del orden del dia

Decisién

Péarrafo

Tematicas

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudan del Sur

Cooperacién entre las Naciones Unidas y
las organizaciones regionales y
subregionales en el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales

Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales

Resolucidn 2514 (2020)
Resolucidn 2524 (2020)
Resolucidn 2550 (2020)
S/PRST/2020/11

Resolucidn 2553 (2020)

5
2ii) a), 8
17, 18
16°

14, 24

Entorno socioeconémico para la participacién significativa y el empoderamiento de las mujeres
y la financiacién de los programas nacionales

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

La situacion en el Afganistan

La situacion relativa a la Republica
Democrética del Congo

La situacién en Guinea-Bissau

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudan del Sur

Resolucidn 2543 (2020)
Resolucidn 2556 (2020)

Resolucién 2512 (2020)
Resolucidn 2524 (2020)

Violencia sexual relacionada con los conflictos y violencia de género

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos
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Paz y seguridad en Africa

Consolidacion de la paz en Africa
Occidental

La situacion en el Afganistan

La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion en Chipre
La situacion relativa a la Republica

Democrética del Congo

La situacién en Guinea-Bissau
La situacioén en Libia

La situacién en Mali

La situacién en Oriente Medio

La situacién en Somalia

S/PRST/2020/5
S/PRST/2020/7

Resolucién 2543 (2020)
Resolucién 2552 (2020)

Resolucién 2537 (2020)
Resolucién 2556 (2020)

Resolucién 2512 (2020)
Resolucidn 2542 (2020)
Resolucién 2531 (2020)

Resolucién 2511 (2020)
Resolucién 2530 (2020)
Resolucién 2539 (2020)
Resolucién 2520 (2020)
Resolucién 2551 (2020)
Resolucién 2554 (2020)

6 f)
32

18
8

13°

octavo

6 f)

23, 24, 31 a) iii),
31 b) iii) a v), 32 d)
i), 32 e) vii), 44

17

6,9, 10, 11, 12, 29

i)c)yh),29ii)g)y
K), 32, 33, 34, 54 ¢)

22
1lix), 8

8, 28 ¢) iii), 28 €)
ii), 51, 55, 56, 57

6

14

24, 26
19, 32, 33
4,20, 21
20

155



Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2020

Punto del orden del dia

Decisién

Péarrafo

Tematicas

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudan del Sur

Los nifios y los conflictos armados

Cooperacién entre las Naciones Unidas
y las organizaciones regionales y
subregionales en el mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales

Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales

Operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz

Resolucidn 2514 (2020)

Resolucidn 2521 (2020)
Resolucidn 2524 (2020)
Resolucidn 2550 (2020)
S/PRST/2020/8

S/PRST/2020/11

Resolucién 2553 (2020)

Resolucién 2538 (2020)

5,8 a) v) a vii), 8 d)
ii), 18, 19, 22, 28,
32,35

15¢), 21

2ii) b), 2iii) d), 10
26

quinto, noveno,
décimo

139, 18°

24

7

Incorporacion de la perspectiva de género, conocimientos especializados en materia de género y respuestas
gue tengan en cuenta las cuestiones de género

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

Tematicas

La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion en Chipre

La situacion relativa a la Republica
Democrética del Congo

La situacion en Guinea-Bissau
La situacion relativa al Iraq

La situacién en Somalia

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudéan del Sur

Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales

Operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz

Asesores de proteccion de las mujeres y asesores de género

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos
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La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion relativa a la Republica

Resolucién 2552 (2020)

Resolucién 2537 (2020)
Resolucidn 2556 (2020)

Resolucién 2512 (2020)
Resolucién 2522 (2020)
Resolucién 2520 (2020)
Resolucién 2551 (2020)
Resolucién 2514 (2020)
Resolucién 2521 (2020)
Resolucién 2524 (2020)
Resolucién 2550 (2020)
Resolucién 2532 (2020)
Resolucién 2553 (2020)
Resolucién 2518 (2020)

Resolucién 2552 (2020)

Resolucién 2556 (2020)

32 c) ii), 44

15
17, 29 ii) ¢), 55

5d), 18
2e)

19, 20
30

18

19

8

27

7

5, 20 b)

31 a) iii)

32, 33
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Parte I. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad
del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Punto del orden del dia

Decisién

Péarrafo

Tematicas

Democratica del Congo
La situacion en Libia
La situacion en Mali
La situacion en Somalia

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudan del Sur

La proteccion de los civiles
en los conflictos armados

Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales

Resolucién 2542 (2020)
Resolucién 2531 (2020)
Resolucion 2520 (2020)
Resolucion 2514 (2020)
Resolucién 2524 (2020)
Resolucién 2550 (2020)
S/IPRST/2020/6

Resolucién 2553 (2020)

Participacion de las mujeres en operaciones de mantenimiento de la paz

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

Tematicas

La situacion en la Republica
Centroafricana

La situacion en Chipre

La situacion relativa a la Republica
Democrética del Congo

La situacion en Mali

La situacién en Oriente Medio

La situacién en Somalia

Informes del Secretario General
sobre el Sudan y Sudan del Sur

La situacion relativa al Sahara Occidental

Cooperacién entre las Naciones Unidas
y las organizaciones regionales y
subregionales en el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales

Operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz

Resolucién 2552 (2020)

Resolucién 2506 (2020)
Resolucién 2537 (2020)
Resolucién 2556 (2020)

Resolucién 2531 (2020)
Resolucién 2530 (2020)
Resolucién 2539 (2020)
Resolucidn 2555 (2020)
Resolucién 2520 (2020)
Resolucién 2514 (2020)
Resolucién 2525 (2020)
Resolucidn 2548 (2020)
S/PRST/2020/11

Resolucién 2518 (2020)
Resolucién 2538 (2020)

Papel de las mujeres para contrarrestar el terrorismo y el extremismo violento

Asuntos relativos
a regiones y paises
concretos

21-12994

Paz y seguridad en Africa

Consolidacion de la paz en Africa
Occidental

S/PRST/2020/5
S/PRST/2020/7

1ix)

28 ¢) iii), 54
17

8a)i)y vi)
2iii)c)yd),8
27

octavo

24

39

14
15
43

45

13

25

13

20

21

9

11

139, 14°

6
1,2,3a6,9a13

120
120
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Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2020

Punto del orden del dia

Decisién Péarrafo

Participacion de las mujeres en el sector de la seguridad y en la reforma del sector de la seguridad

Asuntos relativos
a regiones y paises

La situacion en la Republica
Centroafricana

concretos La situacion relativa a la Republica
Democratica del Congo
La situacion en Guinea-Bissau
La situacion en Mali

Tematicas Mantenimiento de la paz y la seguridad

internacionales

Resolucion 2552 (2020) 44

Resolucion 2556 (2020) 20, 32

Resolucién 2512 (2020) 10
Resolucién 2531 (2020) 28 a) iii), 54
Resolucién 2553 (2020) 5, 14, 20 b), 23, 24

29. Amenazas a la paz y la seguridad internacionales
causadas por actos terroristas

Durante el periodo que se examina, el Consejo
celebré una sesion en relacion con el punto titulado
“Amenazas a la paz y la seguridad internacionales
causadas por actos terroristas”, en formato de sesion
informativa . Se ofrece mas informacion sobre la
sesion, incluidos los participantes, las intervenciones y
los resultados, en el cuadro 1 que figura a
continuacién. Los miembros del Consejo también
celebraron cinco videoconferencias publicas en
relacion con este punto y el Consejo aprobdé dos
resoluciones, incluida una en virtud del Capitulo VII
de la Carta”. Se ofrece mas informacidn sobre las
videoconferencias en el cuadro 2 que figura a
continuacién. Ademé&s, el Consejo no aprobd un
proyecto de resolucion en relacién con ese punto
debido al voto en contra de un miembro permanente.

Tanto en el contexto de la sesion como en el de
las videoconferencias, los miembros del Consejo
siguieron centrandose en varias cuestiones relacionadas
con este punto, como la amenaza que suponen los
combatientes que regresan y se trasladan, la lucha
contra la financiacion del terrorismo y la introduccion
de una perspectiva de género en la lucha antiterrorista,
asi como los vinculos entre el terrorismo y la
delincuencia organizada y la amenaza que supone el
Estado Islamico en el Iraq y el Levante (EIIL, también
conocido como Daéesh). En 2020, los miembros del
Consejo también trataron las repercusiones de la
pandemia de COVID-19 sobre diversos aspectos del

"3 Puede encontrarse mas informacion sobre el formato
de las sesiones en la parte 11, secc. Il.

" Resoluciones 2557 (2020) y 2560 (2020). Para obtener
mas informacion sobre los procedimientos y métodos de
trabajo desarrollados durante la pandemia de COVID-19,
véase la parte Il.
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terrorismo. Los miembros del Consejo escucharon tres
exposiciones del Secretario General Adjunto de la
Oficina de Lucha contra el Terrorismo. Ademas, los
miembros del Consejo escucharon dos exposiciones
informativas de la Directora Ejecutiva de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, una de una
representante de la sociedad civil y otra de la Direccién
Ejecutiva de la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito.

El Secretario General Adjunto informé a los
miembros del Consejo el 7 de febrero y el 6 y el 24 de
agosto. Dos de esas exposiciones informativas
guardaron relaciéon con los informes 10° y 11° del
Secretario General sobre la amenaza que plantea
el EIIL (Déesh) para la paz y la seguridad
internacionales y sobre las actividades con las que las
Naciones Unidas ayudan a los Estados Miembros a
combatir esa amenaza’®. El 7 de febrero, el Secretario
General Adjunto informé de que el EIIL (D&esh) habia
perdido su Gltimo bastion en la Replblica Arabe Siria
en marzo de 2019 y habia experimentado un cambio de
liderazgo tras la muerte de Abu Bakr al-Baghdadi en
octubre de 2019, aunque el informe del Secretario
General mostraba que el grupo seguia en el nicleo de
la amenaza del terrorismo transnacional”’®. Sefialé que
el EIIL (Daesh) habia seguido intentando resurgir y
adquirir importancia mundial en linea y fuera de linea,
y que sus afiliados regionales habian seguido aplicando
una estrategia de atrincheramiento en zonas de
conflicto aprovechando las reivindicaciones locales.
El Secretario General Adjunto afirmé ademés que,
debido a su elevado numero, se esperaba que los

75.5/2020/95 y S/2020/774.
78 \/éase S/PV.8716.
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